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ANHANG

Tabelle der Fabelvorkommen an den acht Öfen
Fabeln aphabetisch, Öfen chronologisch, Verluste und Parkszenen am Schluss

Darstellung
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Adler und Krähe LI-U2 LI LI-08 3

Adler, Maus und Frosch FR-UU3 x 1

Adler und Schildkröte LI-08 1

Affenkönig und Lügner FR-UU5 1

Affenmutter und ihre Jungen FR-OMl LI-U7 FR-OU5 LI-U1 LI-U1 5

Bär und zwei Burschen FÜ-U2 FR-UU5 2

Dromedar (oder Kamel) LI-Ol 1

Fischer und Fischlein FR-OU4 LI-05 2

Frösche begehren einen König LI-U3 LI-04 X X 2

Fuchs und Bock LI-U2 LI-U5 2

Fuchs und Denkmal (Wolf u. Maske' FR-OU1 1

Fuchs und Hahn (Friede verkündend FR-UOl X x X 1

Fuchs und Hahn (singend) FR-UU6 LI-03 2

Fuchs (gefangen) und Hahn FR-OU3 1

Fuchs und Holzfäller FR-002 1

Fuchs und Löwe LI-04evt FR-UU1 2

Fuchs und Rabe FÜ-U5 LI-U2 LI-U2 LI-04 FR-UU3 LI-07 x X X 6

Fuchs und Rebhuhn LI-06evt 1

Fuchs und Storch: Gastmahl Fuchs FR-005 LI-U5 LI-Ol LI-U1 X 4

Fuchs und Storch: Gastmahl Storch FÜ-U6 FR-003 LI-U3 FR-OU6 LI-04 5

Fuchs und Wolf FÜ-U4 1

Fuchs und Wolf beim Fischfang FR-UU 1 1

Hahn und Perle LI-U4 FR-U05 LI-02 LI-Ol 4

Hase und Schildkröte (Schnecke) FR-007 X 1

Hasen und Frösche FR-UU2 1

Hirsch an der Quelle FÜ-U3 LI-07 LI-SI 2 3

Hirsch und Hirschkalb FR-OUl I

Hirte und Schaf FR-UU2 1

Hund und magerer Wolf LI-06 1

Hund und Ochse LI-02 1

Hund mit Stück Fleisch im Maul FR-UU2 FR-U06 LI-06 LI-SI 1 4

Kater und Mäuse LI-U5 FR-002 2

Katze und Fuchs FR-U02 1



Tabelle der Fabelvorkommen an den acht Öfen (Fortsetzung)
Fabeln aphabetisch, Öfen chronologisch, Verluste und Parkszenen am Schluss

Darstellung
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Katze und Hahn LI-U1 FR-OO6 2

Knabe und Dieb LI-U8 1

Krähe und Schaf FÜ-U7 LI-U8 LI-U1 3

Löwe, Bär und Fuchs FR-OU2 1

Löwe, Esel und Hahn FR-003 LI-U6 2

Löwe und Fuchs FÜ-Ul FR-OM4 FR-OOl FR-UU 1 X X 4

Löwe und Maus FR-007 1

Löwe und Mensch FR-UU6 1

Mann beim Verrichten der Notdurft FR-004

Ochs und Frosch FÜ-Ol LI-U3 LI-U6 LI-U3 LI-U2 X X 5

Pferd und Lastesel FR-OM3 1

Satyr und Wanderer FR-OU3 1

Schönheitswettbewerb der Vögel FR-U03 1

Tod und Holzfäller FR-U04 LI-05 LI-Ol X X 3

Vogelsteller (Netz) und Lerche FR-OM2 1

Vogelsteller (Ruten) u. Vögel (Drossel) LI-02 1

Wolf und Kranich FÜ-08 FR-UU4 LI-U4 LI-U4 X 4

Wolf und Lamm FÜ-U8 LI-03 FR-UU4 LI-U4 X X X 4

Wolf (Fuchs) und Pferd FR-004 1

Wolf, Ziege und Zicklein FR-UU3 FR-UU4 FR-OU4 LI-U5 LI-U7 LI-02 6

Ziegen auf Steg LI-U9 1

Anzahl Fabel-Kacheln pro Ofen 10 7 19 20 14 11 7+1 17 4 110
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Register der dargestellten Tiere und Figuren
Titel und Verweise beziehen sich auf die alphabetisch
geordneten Erzählungen im Kapitel „Die Fabeln und
ihre Darstellung auf den Öfen".

Adler, Schildkröte (Schnecke) und Krähe
Adler, Maus und Frosch
Adler und Schildkröte
Affenkaiser s. Affenkönig (Affenkaiser) und Lügner
Affenkönig (Affenkaiser) und Lügner
Affenmutter und ihre Jungen
Bär s. Löwe, Bär und Fuchs

Bär und zwei Burschen, auch Die zwei Wanderer u. der Bär
Bock s. Fuchs und Bock
Burschen, zwei s. Bär und zwei Burschen
Denkmal s. Fuchs (Wolf) und Denkmal (Maske)
Dieb s. Knabe und Dieb
Dromedar (Kamel)
Drossel s. Vogelsteller und Vögel (Die Drossel)
Esel s. Löwe, Esel und Hahn
Esel s. Pferd und Lastesel

Feldmaus s. Adler, Maus und Frosch
Fischer und Fischlein
Fischlein s. Fischer und Fischlein
Fleisch s. Hund und Stück Fleisch
Frosch s. Adler, Maus und Frosch
Frosch s. Ochs und Frosch
Frösche begehren einen König
Frösche s. Hasen und Frösche
Fuchs (Wolf) und Denkmal (Maske)
Fuchs s. Katze und Fuchs
Fuchs s. Löwe und Fuchs
Fuchs s. Löwe, Bär und Fuchs
Fuchs s. Wolf (Fuchs) und Pferd
Fuchs und Bock
Fuchs und Hahn (3 Fabeln)
Fuchs und Holzfäller
Fuchs und Löwe
Fuchs und Rabe (auch Krähe)
Fuchs und Rebhuhn
Fuchs und Storch
Fuchs und Wolf
Fuchs und Wolf beim Fischfang und der Löwe
Hahn s. Fuchs und Hahn 3 Fabeln)
Hahn s. Katze und Hahn
Hahn s. Löwe, Esel und Hahn
Hahn und Perle

Hase und Schildkröte
Hasen und Frösche

Hirsch an der Quelle
Hirsch und Hirschkalb (junges Reh)
Hirschkalb s. Hirsch und Hirschkalb (junges Reh)
Holzfäller s. Tod und Holzfäller

Holzfäller s. Fuchs und Holzfäller
Hund und magerer Wolf
Hund und Ochse (neidischer Hund)
Hund und Stück Fleisch

Junge Affen s. Affenmutter und ihre Jungen
Kamel s. Dromedar
Kater und Mäuse
Katze und Fuchs
Katze und Hahn
Knabe und Dieb
Krähe s. Adler, Schildkröte (Schnecke) und Krähe
Krähe s. Fuchs und Rabe

Krähe und Schaf
Kranich s. Wolf und Kranich
Lamm s. Wolf und Lamm
Lastesel s. Pferd und Lastesel

Lerche s. Vogelsteller und Lerche
Löwe s. Fuchs und Löwe
Löwe s. Fuchs und Wolf beim Fischfang
Löwe und Fuchs

Löwe und Maus
Löwe und Mensch
Löwe, Bär und Fuchs

Löwe, Esel und Hahn
Lügner s. Affenkönig (Affenkaiser) und Lügner
Mann beim Verrichten der Notdurft
Maske s. Fuchs (Wolf) und Denkmal (Maske)
Maus s. Adler, Maus und Frosch
Maus s. Löwe und Maus
Mäuse s. Kater und Mäuse
Mensch s. Löwe und Mensch
Notdurft s. Mann beim Verrichten der Notdurft
Ochs und Frosch
Ochse s. Hund und Ochse (neidischer Hund)
Perle s. Hahn und Perle

Pferd s. Wolf (Fuchs) und Pferd
Pferd und Lastesel

Quelle s. Hirsch an der Quelle
Rabe s. Fuchs und Rabe
Rebhuhn s. Fuchs und Rebhuhn
Reh, junges, s. Hirsch und Hirschkalb
Satyr und Wanderer
Schafs. Krähe und Schaf
Schildkröte s. Adler und Schildkröte
Schildkröte s. Adler, Schildkröte (Schnecke) und Krähe
Schildkröte s. Hase und Schildkröte
Schnecke s. Adler, Schildkröte (Schnecke) und Krähe
Schnecke s. Hase und Schildkröte
Schönheitswettbewerb der Vögel
Storch s. Fuchs und Storch
Storch s. Wolf und Kranich (Storch)
Tod und Holzfäller
Vögel s. Schönheitswettbewerb der Vögel
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Vögel s. Vogelsteller und Vögel (Die Drossel)
Vogelsteller und Lerche

Vogelsteller und Vögel (Die Drossel)
Wanderer s. Satyr und Wanderer
Wanderer, zwei s. Bär und zwei Burschen,
auch Die zwei Wanderer und der Bär
Wolf (Fuchs) und Pferd
Wolfs. Fuchs (Wolf) und Denkmal (Maske)
Wolfs. Fuchs und Wolf

Wolf s. Fuchs und Wolf beim Fischfang und der Löwe
Wolf und Kranich (Storch)
Wolf und Lamm
Wolf, magerer, s. Hund und magerer Wolf
Wolf, Ziege und Zicklein
Zicklein s. Wolf, Ziege und Zicklein
Ziege s. Wolf, Ziege und Zicklein
Zwei Ziegen s. Ziegen auf Steg

Ziegen auf Steg
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historiael, vermakelijck en treffenlijck wort voorgestelt.
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Buchclub Ex Libris 1971.

Esope en belle humeur ou dernière traduction, et
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Schnur, Harry C. (hrsg) Fabeln der Antike, hrsg. und
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